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JUTRZEJSZY (27) ai

e jasne.

sg m N jutrzejszy (3). ¢ G jutrzejszego (9); -ego (2) OpecZyw, -égo (1) Oczko, -(e)go (6). ¢ A
jutrzejszy (4). ¢ I jutrzejszym (1). ¢ L jutrzejszym (2). ¢ f G jutrzejszéj (2); -éj (1), -(e)j (1). ¢ n
I jutrzejszym (1).

St stp, Cn notuje, Linde XVII w. s.v. jutrzenny.

Majgcy nastgpic nazajutrz: odnoszqcy si¢ do jutra; crastinus Murm, BartBydg, Mgcz, Calep, Vulg,
Cn (27) : Murm 14; BartBydg 36b; Mgcz 67b; a tego prochu [ye z winem albo s piwem napi¢/ na
onez noc gdy to [obie wlozylz/ & iutrzeylzey nocy [ye przyleczy¢ malz. SienLek 112; wieczerza dla
tego mniey(za/ aby [ye dobrze [trawita/ a dla iutrzeylzéy wody pi¢ia/ zoladka nieltrawieniém nie
nie zatrudnita Oczko 21; WujNT 26; Calep 266b.

Przystowia: bibl. NIe chlub [i¢ dnia iuthrzeylzego/ gdyz niewiez [/] co¢ przynielie przylzty dzien
BibRadz Prov 27/1; BudBib Prov 27/1.

Nie trolzczéielz [i¢ tedy o iutrze. Abowiem iutrzeylzy dzZien [crastinus enim dies] o [woie potrzeby
trofkac li¢ bedzie. WujNT Matth 6/34; RejPos 82 [21.], 217 [2 r.] [ogbtem 5 r.].

Wyrazenia: »dzien jutrzejszy« = dies crastinus Mgcz, Vulg [szyk 16 : 4] (20): Dnia iutrzey((e®°
tzo naraniey mogli/ zalie go [fukali OpecZyw 33, 29v; Diar 19; RejWiz 12; & iutrzeyllego dnia
polthanowili przypus¢i¢ woylko na te miafta/ y doby¢ ich Leop 1.Mach 5/27; BibRadz Prov 27/1,
Mgcz 67b, 154¢; RejPos 82 |2 r.], 217 |2 r.]; RejZwierc 66; BudBib Prov 27/1; CzechRozm 3, 9, 224;
Oczko 21v; NiemObr 25; WujNT Matth 6/34.

Zwrot: »na dzien jutrzejszy, do dnia jutrzejszego odlozyc« (I : I): CzechRozm 224; Odnioll
mi poty[m| Pan Otwinowl(ki/ iz X. K. na rozmowe przyzwolil/ czas do dnia iutrzeylzego odlozyl
NiemObr 25.
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